
 
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA’  

(Conforme a l la  dirett iva  2014/35/UE – 2014/30/UE) 
DECLARATION OF CONFORMITY - EU-NORMEN ENTSPRECHUNGSZEUGNIS – 

DECLARACION DE CONFORMIDAD -  DECLARATIONS CE DE CONFORMITE 
 
 
La ditta :                                                                        TECHFROST S.R.L. 
The firm :                                                                    Via L. Einaudi, 1 
Die Firma :                        36056 TEZZE SUL BRENTA (VI) 
La Firma :                                    C.F./ P.I. 03169530247 
La société :                        Tel. +39 0424 548434-549081 /  Fax  +39 0424543042 
 
 
 

DICHIARA / DECLARES / ERKLÄRT / DECLARA / DECLARE 
 
Che i dati di identificazione della presente macchina sono / That the identification data of the unit hereto are the following / Daß die 
Identifikationsdaten des Geräts hiermit die folgenden sind / Que los datos de identificación de 
este máquina son las siguientes / Que les données d’identification de la présente machine sont : 
 

MODELLO MACCHINA/UNIT MODEL/MODELL DES GERÄTS/ 
MODELO MAQUINA/MODÈLE MACHINE FL500, FL500B, FL900, FL900B 

ANNO DI COSTRUZIONE/YEAR OF MANUFACTURING/ 
HERSTELLUNGSJAHR/ANO DE FABRICACION/ 
ANNÉE DE CONSTRUCTION 

 
2020 

 
CODICE/CODE/CODE/CODIGO/CODE 900F0100, 900F0200,  

900F0300, 900F0400 

 
É conforme alle disposizioni delle direttive europee: 

It conforms to the provisions of the following European Directives : 
Wurde gemäß der Vorschriften der untengenannten europäischen Richtlinien hergestellt: 

Está conforme a las siguientes directivas: 
Est conforme aux dispositions des directives européennes: 

 
2014/35/UE     (Bassa tensione)         2014/30/UE (Compatibilità elettromagnetica) 

 
Sono state applicate per la progettazione, l’esecuzione e il controllo della stessa le  seguenti norme armonizzate: 
The following relating provisions were applied as far as planning, execution and control of the unit are concerned: 
Die folgenden damit abgestimmten Vorschriften im Rahmen der Planung,Durchführung und Prüfung des Geräts wurden angewandt: 
Han sido aplicadas por su fabricación las siguientes normas harmonizadas: 
Elles ont été appliquées pour le projet, l’exécution et le contrôle de celle-ci selonles normes harmonisées suivantes: 
 

EN 60335-1:2012/A11:2017 Sicurezza degli apparecchi elettrici d’uso domestico e similare – Parte 1 : Norme 
generali 

EN 60335-2-24:2010 Sicurezza degli apparecchi elettrici d’uso domestico e similare – Parte 2 : Norme 
particolari per frigoriferi,   congelatori e produttori di ghiaccio 

EN 55014-1:2017         
Compatibilità elettromagnetica – Prescrizioni per gli elettrodomestici, gli utensili 
elettrici e gli  apparecchi similari – Parte 1: Emissione 

EN 55014-2:2015        
 

Compatibilità elettromagnetica – Requisiti per gli elettrodomestici, gli utensili 
elettrici e gli apparecchi 
similari – Parte 2 : Immunità – Norma di famiglia di prodotti 

EN 61000-3-2:2014 Compatibilità elettromagnetica ( EMC) – Parte 3-2: Limiti – Limiti per le emissioni 
di corrente armonica (apparecchiature con corrente di ingresso <=16 A per fase) 

EN 61000-3-3:2013 

Compatibilità elettromagnetica (EMC) – Parte 3-2 : Limiti – Limitazione delle 
fluttuazioni di   tensione e del  flicker in sistemi di alimentazione in bassa tensione 
per apparecchiature con   corrente nominale <= 16 A e non soggette ad 
allacciamento su condizione. 

EN 62233:2008            Apparecchi per uso domestico e similare – Campi elettromagnetici - Metodi per la  
valutazione e le misure 

 
 
 

Sulla macchina è stata applicata la targa “CE” con i dati di identificazione sopra indicati. 
The nameplate “CE” was applied to the unit reporting the identification data above. 

Auf das Gerät wurde das Schild “CE” angeklebt, das die obengennaten Identifikationsdaten anzeigt. 
En la máquina ha sido aplicada la placa “CE” con los datos de identificación indicados aquí arriba. 

Sur la machine la plaque “CE” a été appliquée récapitulant les données d’identification indiquées ci-dessus. 
                                                                              
 
                                                                                                                      
                                                                                                                         Il Legale Rappresentante 
                    FABIO MOCELLIN        
                                   
Rossano Veneto, 21/09/2020 
 


